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Stern Samu kirohant

Stern Samu, a pesti izr. hitkozség
és az Orszagos Iroda egyesitett elno-
ke, hési kirohanast rendezett egy ba-
rati vacsoran dr. Lowenherz Joézsef,
a bécsi hitkozség alelnoke ellen.

Mint hajdan Zrinyi Miklés, szaz
aranyat... akarom mondani szaz
aranyszivii baratot vett magahoz,
akik minden kedden este osszejonnek,
hogy ,,in camera charitatis” megbe-
széljék a hitkozség ligyeit.

Ez a kedélyes tarsasag, amelyben
az eloljarésag tagjai is helyet foglal-
nak, idénként hallatni szokott maga-
r6l, még pedig olyképen, hogy a fe-
hérasztalnil elhangzott poharkoszon-
téket a vezetdséghez kozeldlls, vagy
inkabb: kozelfekvé felekezeti lapok
kozlik.

Legutébb is megjelent egy ilyen
6méltosaganak csergdé szellemével
megcsinalt poharkoszontoféle, ame-
lyet Stern Samu felolvasott, még pe-
dig olyan frenetikus hatassal, hogy —
mint olvastuk — ,,minden mondatnal
tapsvihar és lelkes tetszés szakitotta
meg az elnoki deklaraciot.”

A pesti hitkozség és az Orszagos
Iroda kollektiv elnoke ezuttal nagyon
olcsé babérokat aratott.

Még pedig két okbol.

A kitiin6 Lowenherz, Budapesten
jarva, nagyszabasi megnyilatkozasai-
ban arra hivta fel a figyelmet, hogy
a hitkozség életét a zsid6 karakter
. erételjesebb kifejtésével kell megtol-
teni és azt tanacsolta, hogy. a hitkoz-
ség vezetését fiatalabb erdkre bizzak.
Loéwenherz els6 megallapitasat mint
cionista elvet egyszerilien lehurrogta
a barati gyiilekezet, a fiatalok bevo-
nasa ellen pedig j6l felfogott egyéni
érdekbdl tiltakozott.

Ez még hagyjan!

De Stern Samu feliilt a magas 16-
hatra és ,,elokeld idegennek” titulilta
Loéwenherzet, a nyugateygrépai zsidé-
sagnak ezt az egyik legnagyobb ér-
tékét.

Miért? .

Mert ellenkez6 véleményen mert
lenni vele és az 6 elvbarataival.

Stern Samu szemében s az 6 meg-
itélése szerint tehat idegen a mi ko-
riinkben minden olyan hittarsunk, aki
masként gondolkodik, masként lat,
masként kovetkeztet, mint a pesti
hitk6zség szabadalmazott vezetéi.

Engedje meg a méltésagos elnok
tir, de t6liink viszont az ilyen felfogéas
idegen.

Mi testvériinknek valljuk és test-
vérként becsiiljiik Ldéwenherzet, a
harcos zsid6 szellemnek ezt a remek
képvisel§jét, még akkor is, ha torté-
netesen mas véleményiink volna bizo-
nyos kérdésekrdl, mint amelyeket itt
fejtegetett. Amit a béesi hitkozség
aleln6kének éles szeme a pesti hitkoz-
ség vezetésében észrevett, az nem
csupan az ,,el6kels idegen” meglatasa,
hanem a pesti zsidésig nagy részének
érzése is.

Léwenherz ugyanis azt mondotta
Stern Samurél, hogy a ,l’état c’est
moi” (,,a hitk6zség én vagyok’) allas-
pontjat vallja. Stern Samu azt felelte
erre, hogy 6 a hitkozségnek nem ura,
hanem elsé szolgija. (Majdnem azt
mondta: samesze.)

Nos, ez a dolog' nem szavakon mu-
lik.

Es ha Stern Samu a hitkozség elsé
szolgajanak hirdeti magat, azt kell
mondanunk, hogy vannak szolgak,
akik ugyancsak megjatszak az urat.

A pesti hitkozségnél, miéta Stern
Samu az els6 samesz, mindenki sa-
messzé gornyedt. Ez a sameszmenta-
litas tort ki a keddi vacsorazé tarsa-
sagbdl, amikor pecsenye utan pecse-
nyére tapsolta a tenyerét, iinnepelve
a bator vezérsameszt, aki egy fiigget-
len és Oszinte hittestvér ellen Kkiro-
hanni merészkedett.

A sameszlelkek lazadisa volt ez a
szokimondas, a férfiassag ellen.

Reméljiik, ha a legkozelebbi keddi
vacsoran Stern Samu ismét ,,dekla-
ralni” fog, el6bb szabalyszerlien fol-
teszi a sameszek fényes fekete ke-
ménykalapjat. .

A sameszdeklit.



Megakarnak fojtani!...

Elakarnak némitani! cee

Es én még sem Kkidltok segitsé-
gért! . ..

Nem félek! . . .

Mert mogottem &Il a kozépeurdpai
magyar. nyelvii ontudatos zsidésag,
annak megtisztelé bizalma és ragasz-
kodasa.

Ez pedig olyan megingathatlan
eréditmény, amelynek fundamentu-
man vakondok és ragesalék még lyu-
kat sem farhatnak.

Az Uj Ut az egyetemes zsidosag
szolgalataba szeg6dvén, uj és bator
hanggal harcot inditott a Pesti Izr.
Hitkozség kebelében dolgozé jol meg-
szervezett érdekcsoport ellen és a
tiszta szandék reflektoraval bevilagi-
tott a hitkozségi élet sotét katakom-
baiba.

Mar eddig is sikeriilt olyan iizelme-
ket felszinre hozni, amelyeket nem-
csak a magyar, hanem kiilf6ldi zsidé-
sag is megiitkozéssel pertraktal.

Természetesen a kis érdekcsoport
mindent elkovet, és nem retten vissza
alantas eszkozok alkalmazasatél sem,
hogy benniinket elnémitson és meg-

ikadélyozhassa tovabbi leleplezésein-
et.

Elsésorban 6sszekottetéseit vonul-
tatta fel elleniink.

Hiaba!

Az Uj Ut naprél-napra izmosodott...

Ezutan a Pesti Izr.” Hitkozségnek
nehiny el6ljaréja anyagi elényok
Aran akart veliink ,,békét” kotni.

Az Uj Ut kizaréan publicitasabél
tartja fenn magat s igy nem fogadhat
el olyan pénzbeli tamogatast, amelyért
ellenszolgaltatasképpen  elhallgason
olyan dolgokat, amelyek a zsidésag
érdekeit sértik és csak arra alkalma-
sak, hogy a zsidé kozvéleményt félre-
vezessék és megfert6zzék!

Az elvetemiilt érdekcsoport a mult
héten munkatarsainkat lazitotta fel
elleniink és arra akarta rabirni Gket,
hogy ne dolgozzanak lapunk szamara.

Szomoruan registraljuk, hogy ezut-
tal ellenfel2ink némi eredményt értek
el. Egyik értékes munkatarsunkat si-
keriilt befolyasolni. '

Az Uj Ut mindezek dacara rendit-
hetetleniil halad tovabb a megindult
uton, amig a maga elé tiizott célt el-
éri.

Nem nyugodhatunk addig, amig a
pesti zsid6siag szemérdl -a halyogot le
nem operaltuk . . .

Az W Ut
1983. apvrilis h6 23.-an (vasarnap) d. e. 11 ovakor
a pesti Digaddéoban

nagy zsidé népgyiilést tart.

Belépés dijtalan!

Ruhatar nincs!

i A népgyiilés teljes programjat és a felszélalok névsorit a pészach utéani
héten utcai falragaszok fogjik hirdetni.

Kimagaslébb programpontok:

1. Miért fizet kultuszadét a pesti

zsid6 polgar?
2. Milyen ellenszolgaltatast kap
ezért?

3. Hova forditjak a pénzt?

4. Kit terhel a felelgség konnyelmi és
szornyen nagy adéssagokért?

5. Beolvadas az orthodox hitkozségbe



Magukhoz tértek -a’
német zsidok

A hitlerista hurra-antiszemitizmus
porolyiitései alatt a németbirodalmi
zsidésag soraiban érdekes — s ha le-
het mondani: 6rvendetes — valtozas
megy végbe.

" Georg Bernhard, a kitiiné publi-
cista, akinek zsidé volta miatt tavoz-
nia kellett a ,,Vossische Zeitung” f6-
szerkeszt6i allasabdl, azt irja, hogy a
német zsidésig iildozésének maris
mutatkozik a hatasa: a zsinagégik
‘egyre jobban megtelnek és egyre tob-
ben térnek vissza a zsidé vallas kebe-
1ébe.

Liberalizmus és demokracié elpu-
hitotta a német zsidésagot is, akar-
csak a régi Magyarorszag zsidéit. A
valldsnak, mint ,.egyetlen” megkiilon-
boztets jellegnek elvetése azt a botor
reményt ébresztette, hogy a teljes
beolvadasnak ezzel az utolsé akadalya
is elharul.

Nalunk az ébredék fokosa, Német-
orszidgban Hitlerék horogkeresztje
kellett, ahhoz, hogy észbekapjanak a
balga spekulansok.

A szerencsére mér levitézlett fokos
és a még hadakoz6 horogkereszt sok-
kal hatasosabban verte egyes konok
fejekbe (ugy is mondhatnink: egyes
Kohnok fejébe) a zsid6 ontudatot,
mint jézan és boles érvek egész arze-
nalja.

Mindig is igy volt a torténelem so-
ran: az iildozés makaccsa, fanatikus-
s4 edzi az elvhiiséget és megtorpa-
nasra készteti az ingadozast.

Németorszagban él6 hittestvéreink

felé mégis fajé szivvel séhajtozunk

és megrendiilten halljuk, mennyi ar-
tatlan 4ldozatot kovetel a hatalomra
jutott hitlerizmus. Eszeveszett gyi-
lolet tombol a teuton ivadékokban és
valésagga valik a szall6 ige: a gaz-
dasagi antiszemitizmus — német ta-
lalmany. Kegyetlenebb és — féleg —
rendszeresebb, mint barhol a vildgon.
A cari Oroszorszigba exportalt
antiszemitizmust eredeti hazai kiada-
sdban szenvedik német testvéreink.

Velik vagyunk, velik érziink a
megproébaltatiasban, amelybdl diadal-
masan fog kigazolni a hatalmas kul-
tirdji német zsidésag. '

Amit az ,,Egyenléség*
elhallgat.

Bar6é Hatvany Bertalan a mult hé
végén igen érdekes el6adast tartott
az lIzraelita Magyar Irodalmi TA&rsu-
latban a kinai és indiai zsidék saja-
tos életviszonyairél.

Valamennyi felekezeti ujsig besza-
molt az eléadasrdl, — csak az ,,E-
gyenliség’” nem. Még az eldzetes érte-
sitést sem kozolte. (Ugyanakkor a
pesti zsidék kinai szokasairédl irt, —
lasd: a Stern Samu el6tt hasravagédé
tarsasagrol zengett cikket.)

A bojkott okian nem kell sokiig
torni a fejiinket.

Hatvany Bertalan a mult esztendé-
ben kiméletlen portrét festett az
»Egyenloség” szerkesztdjérél, aki
ugy &ll nemes bossziat, hogy agyon-
hallgatja Hatvany Bertalant.

Ha téle fiiggne, talan egy uj Hat-
vany Bertalan-éjszakat is rendezne
sziinni nem akaré haragjaban.

Engedje meg nekiink az ,,Egyenlé-
ség”, hogy kollégidlisan figyelmez-
tessiik az ujsagiras — kivaltképen a
felekezeti zsurnalisztika — elemi sza-
balyara, arra, hogy a ko6zonséget pe-
dig hiven kell informalni és korrek-
tiil kiszolgdlni. =

A ko6zonség nem kivancsi arra, mi-
lyen csetepaté folyt X. szerkesztd és
Y. kozéleti tényezd kozt, a kozonség
azt akarja tudni, mi torténik az élet-
nek, a vildignak abban a szektoriban,
amely 6t érdekli, hiszen ezért jaratja
a lapot. '

. A targyilagos sajté nem hallgatja
el az eseményeket.

Az elhallgatas mindig gyanus.

Akkor is, ha nem fizetnek érte,
mint a Hatvany Bertalan esetében.

Tobbet ér a nehéz élet, mint a konnyii
halil.



Baltazar Dezs6 reformatus piispok eldadasa
a Pro Palesztina Szovetségben

Marcius elsején este a Goldmarkral
-elnevezett kulturteremben a Pro Pa-
lesztina Szovetség meghivasara Bal-
tazar Dezsé pilispok tartott eléadast a
zsid6sag vilaghivatasarol.

Olyan nagy érdeklédés el6zte meg
az eléadast, hogy bar ennek kezdetét
8 orara tilizték ki — mar 6 érakor zsu-
folasig megtelt a terem. Tobb ezer
ember kintrekedt.

Az eléadast Pfeiffer Ignac dr. nyu-
galmazott miiegyetemi rektor, a szo-
vetség elnoke nyitotta meg és mele-
gen iidvozolte az elékelé vendég-elo-
adot.

Utana Patai Jozsef dr. f6szerkeszto
koszontotte Baltazar Dezsé pilispokot,
mint az igazsag fenkolt papjat.

Baltazar Dezsé igazi fépapi meg-
Jelenés.

Szerényen lépett az el6adoéi podium-
ra és meghatodott hajlongassal ko-
szonte meg a kitors linnepeltetését.

Baltazar Dezsé hatalmas szénok.

Meleg, barsonyos hangjabél kiérzo-
dik, hogy minden szavianak érett meg-
 gyozodés az alapja. i

Lapunk sziik keretei nem engedik
meg, hogy a mindenképpen arra érde-
mes elbadast szészerint lekozoljik s
igy csak néhany szemelvényt adunk
abbél m. t. Olvaséinknak.

Fesziilt figyelem kozben kezdte meg
Baltazar Dezs6é magasroptii  eléada-
sat:

— Csupan ismételt meghivasra

- Jottem, hogy onok el6tt eléadast tart-
sak, nehogy a hivatlansag latszatat
keltsem. Evtizedeken keresztiil fog-
lalkoztam a zsiddkérdéssel és igy tu-
dom, hogy e kérdés nehéz.

Sokan szélnak ehhez a kérdéshez,

mert azt hiszik, hogy konnyi

csak azért, mert politikumnak
latszik.
Vannak, akik dicsérik a zsidésagot
pénzéért, vannak, akik szidalmazzak
ugyancsak érdekb8l. Vannak, akik
szerint nincs is zsidokérdés. Be = kell
vallanom, hogy volt idé, mikor én is
ezt hittem. Az volt a véleményem,

hogy a zsidékérdést erészakosan ran-
cigaljak el6 hivatlanok és gy véltem,
hogy ha nyugodni hagyjak ezt a prob-
1émat, akkor meg is fog az sziinni. De
azéta elmélyedéseim utan rajottem,
hogy

zsidokérdés volt, van, lesz, mert

zsidésag is volt, van, lesz, amig

ember lesz a foldon.

— A zsidésag abban kiilonbozik a
tobbi népektdl, hogy nincs torténet-
elétti kora, nem is lehet, mert a zsidé-
sag torténelme a teremtéssel kezdG-
dott el. A zsidé vilagnézet az egyete-
mes emberinek Isten altal kijelolt tisz-
tulasi folyamatara vezethetd vissza.

A zsid6 orizte meg leghiiségeseb-

ben az emberi és isteni altalinos

igazsagokat. .

Ezt az egyetemes emberi gondola-
tot alakitotta At nemzetivé a zsidésag
anélkiil, hogy az veszitett volna alta-
lanos emberi érvényébol. Istennek
Abrahamhoz intézett kijelentésében
nyilatkozik ez meg: ,,Es megaildat-
nak a te magodban a foldnek minden
nemzetségei.”

— Mar Abraham koraban a zsidé-
sag lelkiéleteben allami nivét ért el,
bar ennek az allami létnek nem volt
meg a sziikséges kerete, ennek az al-
lamnak nem volt foldrajzi helye, e nép
szent nomadsaganak utjai Egyiptom-
t6l Palesztiniig vezetnek. Kés6bb Ka-
nain 6nalléva lett. '

Mézes alkotta 4t nemzetté, ez az

egyediil all6 ember, aki mellett

még a nazareti Jézus is csak a

betolto szerepére vallalkozott.

Moézes olyan kincseket adott az em-
bernek, amelyeket a vilag népei évez-
redek alatt sem tudtak széthordani.
Késbébb, a szamiizetés koraban Cion
volt az a csomépont, amely a vilag
minden szélén szétszort zsidésagot az
igazsdg aranyszalaival Osszefonta.
Nemecsak a szegények kunyhéjaba,
hanem a didergé gazdagok palotaja-
nak hideg pompajéba is belevitte a re-
ménységet, a messiasi varadalmat.



Mindeniivé, ahol a zsidésag lete-

lepedett, elvitte emberi tanitisai-

nak értékeit, melyeket gyakran

ellenséges elnyomatas ellenére is
megorzott.

— Hogy a zsidésag, az orszagnél-
kiili zsidésag vilaghivatasa miben all,
azt Jeremias proféta josolta meg ba-
mulatos bolcseséggel: ,,Vedirsu eth
salom hair aser higléthi etchem sama
ki bisloma jihje lochem salom. — To-
rekedjetek a varosok iidvének elémoz-
ditasara, ahova szamiiztelek titeket,
mert azok iidvében lészen a ti iidvotok
is.” Szép tanacs volt ez, boles tanacs
és a zsidosag kovette ezt a tanacsot.
Hiiségesen kovette azt, pedig hany-
szor voltak olyanok, akik sajat haza-
juk ellen fordultak forradalmi* diihiik
abrazataval. Cion torténelmi kovet-
kezményeit a helyes megoldas vaga-
nyara igazitotta a Palesztina-kérdés
nemzetkozi elintézése, amely lehetdsé-
get nyajt az 6s nemzeti allam kiépi-
tésére és elhelyezkedést azon zsidok
szamara, akik az orszagnélkiiliség al-
lapotaban nem talaljak meg létalapju-

kat. A zsidé vallds a reménység val-
lasa.

Szantson a zsidéosig a remény-

ség alatt, mert ezzel a keresz-

ténység szamaira is termékenyeb-
bé teszi a talajt
és teljesitse hivatasat orszagnélkiili
voltaban is, mig az el nem sorvadé
kezek hiisége tjra fel nem épiti Jeru-
zsdlemet.

Midén Baltazar piispok befejezte
eléadasat, a lebilincselt hallgatésag
hosszi percekig éljenezte és valésagos
tapsorkannal honoralta a kitiing eld-
adot.

A kozonség az utcara tédult és még
ott is éljenzett, amig Baltazar pilispok
autéjaval el nem indult.

A Goldmark teremben még csak a
szolgdk maradtak.

Kissé rendbe hoztik a termet.

Egyik szolga maliciaval jegyezte
meg':

— Na... azt is megéltiik, hogy
végre a Goldmark teremben zsido6 el6-
adast hallottunk, de azt is — egy ke-
resztény pap tartotta...

Lakos Andrds :

Valahol varnak ...

Valahol varnak napfényes utak,
Valahol varnak biblias napok,

Boékos palmafak, uj akaratok.
Narancsligetek, mélyvizi kutak,
Valahol varnak zengé csillagok,
Almaimban feléjiik suhanok.

Valahol otezer éve varnak

Partjai a nagy feltamadasnak.
Halljatok-e a sajatos morajt?
Edes-enyhii hivas, szinte dlomhalk...
Valahol Keleten felcseng az élet,

Mig Nyugaton atkos, vad haboris
As ezer lélekmérgez6 kutat. — Végzet
s adgyutalpak alatt nyognek az utak...
Nyugaton driilt, vak haboris célok,
Friss embervérre koszoriilt acélok . ..
Merengd szemem mas utat kutat:

Az én iranytiim Cion felé mutat!

Egyik betér, masik kitér

Tristan Bernard a vilaghirii fran-
cia iré az elmult nyarat a francia Ri-
vieran toltotte el

Egy augusztusi péntek délutan az
iidiiléhely parkjaban megismerkedett
egy arrivalt magyar ir6val.

Sziirkiilni kezdett.

Tristan Bernard kezét nyujtja a
magyar irénak.

— Sajnalom, hogy abba kell hagy-
nom a szellemes diskurzust, de az
istentiszteletet nem mulasztom el
soha...

— Hogyan?... — kérdi csodal-
kozva a magyar ir6 — On?...
— Mondja esak ki batran! — mo-

solygott Tristan Bernard — Igen, én
zsid6 vagyok...

A magyar ir6 elkisérte a templo-
mig francia irétarsat.

Tristan betért a templomba.
A magyar iré betért a legkozelebbi
kavéhazba.

0 — tudniillik tavaly — kitért...
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Szegény Freud! Ezért harcolt évti-
zedekig, szemben az egész vilaggal,
hogy oregkorara egy ilyen senki kézi-
kényv-gyaros mocsoktalan’ kontoésébe
torolje piszkos cs1zma_]a,t’ S

Freud tanitasai ma mar: szazezrek
elvesztett boldogsagat lelki egyensi-
lyat. adtak vissza. .

Freud a XX. szazad legnagyobb JQ-
tevigje! ... ;

* #

Nem csodalkozhatunk semmin, kii-
l6nésen olyah ,,miivon”, amely Freu-
dot Lenin szovetségesének deklaralja.

Egészen magitoélértet6ds tehat, ha
ez :a konyv Ehrlichet, a salvarsan ut-
nakindit6jat, Neissert, a higganykira
felfedez6jét és Friedmannt, a tuber-
kulé6zis elleni kiizdelem hését is ha-
szontalan alakoknak mindsiti.

Semmi egyébnek, mint titkos ha-
talmak buzgé iigynokeinek. Freud,
Ehrlich, Neisser, Friedmann — mind-
mind Cién véneinek a megbizasabél
foglalkozik szisztematikus keresztény
pusztitassal!...

Ime: nemcsak korunk legnagyobb
lelki jotevGje, hamem korunk legjelen-
tosebb testi jotevdi is a vadlottak pad-
jara keriiltek!...

*

A zsid6k a homoszexualizmus f6-
propagaléi is ...

- Ez is uj megallapitas.

Eddig dgy tudtam, hogy a homo-
szexualisok féfészke Anglidban volt.
Az angol arisztokratidk korében lép-
tek. el6 els6izben nyiltabban ezek a
betegek. Olyan klubokban, ahova zsi-
dot fel sem vettek tagnak.

A homoszexualitassal kapcsolatbon

Magnus Hirschfeld szerepel, mint
Cién véneinek iigynoke.
Magnus Hirschfeld biline ugyanis

az, hogy a szerencsétlen, ,,harmadik
nemhez” tartozé embereket tobbé
nem csukjak bortonbe.

A horogkeresztes biintet6jogaszok
ilyen alapon riacs mogé rakhatndk a
tiiddécsticshurutosokat és nathasokat
is. Mert ezek a betegségek szintén ra-
galyosak.

Az emberi egyiittérzés megkoveteli,
hogy betegeket ne rablanccal gyogyit-
sanak!...

‘akarjak emelni

A mi szerint a néorvosok 85%-a
zsid6. Es ezért olyan nagy a magzat-

.elhajtasok szama. A zsidé orvosok a

keresztény magzatok - .elhajtasaval
mindeniitt a zsidék
szamat.

Blzony, ez is csak olyan hazugsag,
mmt a tobbi! -

-~ A zsidé papok mindeniitt elesen al-
last foglaltak a mesterséges terhes-:
ség-megszakitassal szemben. Ellenben
az ar glikan piispokok felemelték sza-
vuka . a: birth controll érdekében. ...

‘Ugy tudom: az anglikinok — nem
zsidék ! :

A kozépkori, feJedelmek és papak
zs1do héziorvosokat tartottak udva-,
raikban.

A miivelt, j6zan keresztény tomege-
ket ma sem lehet ilyen aljassagokkal
eltantoritani a zsid6 orvosoktol!

Fuchs Erné : »

Miért igér az élet ?

Nekem csak egy tavaszom volt — az 1is
elszaladt . . .

Nyomdban — konny — gydsz — és
fajdalom fakadt...

Merre? ... Hovd? ... tiintek el az ifju
. évek? ...
Sirkévet dllitva — Tegnap emberének ...
Tegnap még kis gyerek... Ma mdr érzé
ember . ..
Holnap oreg vdndor — Lecsiiggesztett
fejjel ...

Az élet csak orom ... Azt hittem sokd én ...
Mig hitem széttorétt ... Az év jelzd kovén...
Miért igér az él2t, miért kecsegtet...

Ma babért rak redm — Holnap bilincseket.

Neigerd.

legelso
ritualis étterme

Bdapest,
Teréz-korut 4.




Makotol-Jeruzsalemig

Nagy Endre nem antiszemita.

No ne mondja — ne mondja. . .
~ Ki hitte volna, hogy a nagyvaradi
Gross-fiunak, miutan szellemes kaba-
részereplése révén orszagos hirre tett
szert, egyszer majd az antiszemitiz-
mus vadja ellen kell védekezni.

Pedig kellett.

Nagy Endre ugyanis az elnoki szék-
be iilt egy olyan gyiilekezetben, amely
a zsidokérdésrél rendezett vitat.

Valamelyik - lap antiszemitanak
mondta Nagy Endrét, aki erre azt fe-
lelte, hogy csak rosszakaratd, vagy
ostoba ember mondhat ilyesmit roéla.

Elhissziik neki.

Nagy Endrérél valéban nem mond-
hatja senki, hogy zsidéellenes, noha
mar rég kikeresztelkedett. Az egész
testtartdsaban, minden attitude-jé-
ben, mozdulataban s féként a szel]e-
meben zsidé maradt.

Az 6 antiszemitizmusa legfeljebb
— oOnantiszemitizmus lehetne.

Sz6 sinecs réla.. . .

Nagy Endre igen felvilagosult, sza-
badszellemii, kifogastalanul liberalis
gondolkodasi ember. De azért mégis
csak furcsa, ugyebar, hogy a nagy-
varadi Gross-fiinak otvenot éves ko-
raban kell magat tisztazni az antisze-
mitizmus gyanuja aldl.

Ugy hangzik ez, mintha — teszem
— Moéricz Zsigmondnak azt kéne- bi-
zonygatnia, hogy 6 nem gyiiloli a —
kalvinistikat.

*k

Az Uj Ut krénikéasa kedves epizé-
dot jegyzett fel ifji Nagy Endrével
kapcesolatban.

A fajtiszta ifju Nagy Endre egyik
budai klubban eléadést tartott, amely-
nek keretében ezeket mondta a Nagy
— neofajvéds:

»— Berlinben a németek azt hlSZlk
hogy a magyarok a mongol fajhoz
tartoznak ... Es nem vették rajtam
észre, hogy én a turdni fajbdl szir-
mazom!...

Hihetetlen!.
- - *

Stern Samu, amiéta a legmagasabb
zsidé egyhazi méltésag székébe ke-

riilt minden ellentétes hireszteléssel
szemben, csak a legkivételesebb ese
tekben eszik tréfot. _

Bokros elfoglaltsaga dacara faraa.
hatatlanul serénykedik a hitkozség
érdekében.

Még vasarnap is dolgozik.

Egy napot pihen csupan Ez a
»Szombat”, amely néki némi nyugal-
mat és békét hagy ... (

E napon a ,,Zsidé Ujsag” elolvasasa
utan ,,Zsido Szemlét” tart a ,,Mult és
Jovon” és szivét a ,,Remény” tolti el...

Minden ,,Uj Ut”, uj irany bosz-
szantja...

Oméltésaga nem szereti az uj cé-
lokat ...

O ugyanis konzervativ, A ,,Hagyo-
many” szerint a régi uton halad,
amely az egyediili iidvozité ,,Egyenld-
ség” dicsérdista elveihez vezet ..

%

A parlament folyoséjan lestiik el
ezt a kis parbeszédet, amely két szél-
SOJObeldah képviseld kozt folyt le

— En 4gy vagyok veliik, .
mondta az egyik — hogy az 1zrae11ta—
kat szeretem, de a zsidékat nem sze-
retem.

— Nem értem ezt a d1st1nkc1oh
Hat mi a kiilonbség a kettd kozt?

— Az, hogy példaul Sandor Palnak
minden zsid6 — izraelita, Meské6 Zol-
tannak pedig minden izraelita —
zsid6é... ' ’

T *

Daranyi Ignac volt foéldmiivelési
miniszter azt mondta egy izben Va-
zsonyi Vilmosnak, akivel a t. Haz fo-
lyoséjan talalkozott:

— En méar iidvozoltelek egyszer
ma reggel, de te elhajttatté.l mellet-
tem és nem vetted észre a szegeny
gyalogjaro embert. Persze az ar —
az kocsin jar.

— Majd ha en is olyan nagy ur Ie-
szek, — felelte Vazsonyi — hogy ra-
érek gyalog menni, akkor ez nem fog
megtortenm ‘De ma még olyan sze-
gény ember vagyok, hogv kénytelen
vagyok kocsin ‘sietni a méis iigyében,
mert ha gyalog mennék, nem érnék
ra megkeresni a kenyeremet
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Az 6s0k.szelleme, mely a forrasbél
az emberiség felé szélt, bilincseket
vert a szabad szellemre. ..

A teremtésre, alkotasra vagyakozé
szellem spanyol csizmaba keriilt, sza-
‘bad szarnyalast, lendiiletet 4hitozé el-
méje békokba keriilt.

A lelki szépségek tiszta vizével ko,

rog keriilt a forrasbha — — dogmak,
megcesontosodott formék, beidegzd-
dott szokasok — — melyek annak ter-

mé erejét megbénitottik.

Szodomava, az inkvizicié angyala-
va lett, mely minden idét, tehetséges
erét és szellemet lerombolt megsem-
misitett.

Az emberi szellem a betemetett for-

ras halotti szekerévé alacsonyodott . ..
mely sajatossigot minden vallasban,
minden kultaraban feltaldlunk.

Olyan szabalyosan torténik ez, hogy
itt kivétel nincs: minden teremtd
eszmét sajat dogmak temetnek el...
Zsid6 és egyéb vallasok kozt a kii-
16nbség csak az, hogy a zsidoknak
nem volt még médjuk arra, hogy in-
kviziciét teremtsenek.

Az emberi eszme a sotét kozépkor-
ban hosszi szazadokon 4t volt rab-
saghan: midén a felgylilemlett diih
kitort, nemecsak robbantéja, az inkvi-
zicios mesék ellen fordult, de elemi
vad erejével 6ssze akart torni minden
forrast, melybél az erejét meritette.

A szerkeszto iizen:

Felesleges reklamaciok elkeriilése
végett kozoljiik, hogy az Uj Ut min-
dig a hé végén, tehat utélagosan jele-
nik meg. S6t eléfordulhat az is, mint
p. o. most, hogy a februari szam csak
marciusban keriil el m. t. Olvas6ink-
hoz. Emiatt természetesen az eléfize-
tét anyagi kirosodas nem érheti.

Orthodox eldfizets, Mukacsevo.
Igaza van. Egyes ruzs és puder faj-
tak Osszetételiiknél fogva kasrusz
szempontjab6l erésen kifogas ala
esnek.

Schiichter, Cluj. A humoros riport,
amelyet fOszerkesztonk a cluji miz-

Hasznos tudni,

nogySchmidthauer

il gemandi

keseriivizében a természet-
nek hatalmas gyogyité ereje
érvényesiil.
Utasitas minden palackhoz mellékelve !
‘Kaphat6é mindeniitt!

rachistdk chanuka iinnepélyen el6-
adott, az Uj Ut 1932. marciusi sza-
maban jelent meg.

Wolf Lajos, Velki Kikinda. Ertékes
cikkét a kovetkezd szamban kozoljiik.
A fényképet varjuk.

Kavéhaztulajdonos. Bratislava. Mar
tobb izben kozoltiik, hogy a Meinl
Gyula kavébehozatali r. t. még vélet-
lenségbdl sem alkalmaz zsidot.

Pintér Miksa ,,fészerkeszto’” Buda-
pest. Lapunk fGszerkesztéje szélha-
mosnak, Aalkormanyfétanacsosnak,
szokasos és visszaes$ plagizatornak
nevezte. Ezt a f6varosi lapokban meg
is irta. Miért nem indit sajtépert?

JULIA KESZTENBAUM

Fiiz6 és orvosi haskoté
specialista.

Oklevéllel kitiintetve.

Oradea.
Bul. Reg. Ferd.




Ujvari Péter :
Az aszkéta purimja

Tavaszi ragyogasok szikraztak az alacsony, tadgas szobidban. Az asz-
ialon, amelyen a bor illatozott és sokféle édes siitemény, arany fénypil-
lang6k tancoltak. Aztan beszédiiltek egy-egy tanyérba, amely olyan volt,
mint a kinyilt szirmu fehér virdg. Az asztal mellett az asszony &llt és ren-
dezgetett. A rabbi fol-ala jart és zsidé megvaltasokrél mesélt. Néha kinyilt
az ajto és egy kisfil, vagy egy kislany jott be félénk koszontéssel. Kezet-
cs6kolt az 6sz rabbinak, aztan az asztalra tette az ajandékot. Tanyérban
két-hdrom narancsot, egy marék mazsolat és mandulat, selyempapirban
néhany cukorkat. A rabbi bdélogatott és megsimogatta a gyereket. A
rabbiné kivette a tanyérbdl a narancsot, a mazsolat, a mandulat, a cukor-
kat és a magaébdl tett beléje valamit. Ajandék fejében ajandékot kiilde-
nek ilyenkor. Volt olyan gyerek, aki bort hozott. Dugé helyett papirpénz
volt az iivegben, némelyikben 6tforintos, némelyikben egyforintos.

Délfelé belépett a hazibécher, egy huszéves aszkéta, szomori, nagy
szemekkel. Fehér arca olyan volt, mint a rézsasan erezett marvany. A
himlé6tél volt ilyen, amely 6sszeroncsolta.

— Rebbe — jelentette sotéten — a purimspiel.

A rabbi arca felderiilt. v

— Nu, mit kell azt bejelenteni, — sz6lt viddman — ma purim van,
Csak hadd jojjenek.

A himlé6helyes Solem kivitte az iizenetet.

Alig egy-két pillanat mulva felhangzott az ajté mogott az énekes pro-
l6gus. Aztan bejottek a rendezdk. Az asztal mell6l két-harom széket tolo-
gattak a szoba kozepére, az ablak melldl egy kis asztalkat. Ez volt a diszlet.

A rabbi a karosszékébe ereszkedett. A rabbiné melléje iilt. A haznép
is beszivargott és elhelyezkedett. Minden szem Kkivancsisagtol és varako-
zastol villogott.

Most megkezdodott a jaték, valami politikai szatira, amibe Bismar-
ckot és a berlini kongresszust csiifolta ki a jesiva humor.

Egy szélesvalli ember jott be dongé 1épéssel a szobaba. A fején Gssze-
lapitott cilinder volt, a nyakan nagy sal, a mellénye aldl kilogott a cidékli
és az oldalan kard zorgott:

Ich bin Bismarck und kaufe alles,
Kaufe Frieden und gebe Dalles. )

A rabbi mosolygott. A hallgatésdg kacagott. Csak Sélem nézte komor
tekintettel a boh6ckodast.

Bismarck tetszett, de még jobban a partnere. Ez sem tibornok nem
volt, sem miniszter, hanem egy talmudista, akivel disputalt. Ebben a harc-
ban természetesen a talmudista gyézott.

Néhany énekszam utan a miisor fénypontja kovetkezett. Eine Liebes-
heirat. A nagyon vallisos Elije Gottchapper lanyat megkéri egy doktor.
Gotthapper utélja a romantikat és még jobban a neolégokat. Tudni se akar
err6l a hazassigrél. A lany sir.

b h? Und gibst du mir den Doktor nicht, Dann wisse, dass mir das Herze
richt.

Gottchappert nem-hatja meg a ledny konyorgése. El se hiszi, hogy
annyi j6 legyen a szerelemben, mint amennyit a kis leadny beléje képzel.
Kapacitalja, hogy ne bolondozzon.



— E sidech, Kind, iz wie e Fieber,
De Krenk wat immer triber, triber,
Es kimmt de Hitz, es reisst Gehiren
Un dann de Kilt, gur cii derfrieren.
A ledny tovabb konyorog:
— Ach, thu doch meine Liebe schonen.
Zerstore meine Traume nicht,
Wenn Lieb und Hoffnung im Herze tronen,
Dann stirbt der Weisheit hohes Licht.
Fiir ewig will das teure Band
Kniipfen, ach der Doktorand.
Heilen kann nur er allein
Im Herzen mir den grossen Brand.
Az oreg végre megadja magat.
— E grojsze Krenk hoszt du, mein Kind,
Geklugt sei es den wilden Wald.
Un zug ech tillem, es iz timziinst.
Du brauchst den Doktor bewadde bald.

Eldadas kozben egy kislany jott be a szobaba és csondesen a hallgaték
kozé iilt. A masodik hazi bécher is besomfordalt és a kislany mellé iilt. Az
aszkéta Sélem a foldre szegezte tekintetét és még morézusabb lett. Néha-
néha folnézett és a szemében fajdalmas csodalkozas lobogott.

— Vigyazz — stgta a kislanynak a masodik hazibécher. — Sélem rad
ismer.

— Ne félj — sugta az vissza — nem ismerhet ram. Voltam Zweigék-
nal, ahol kosztnapom van és tiszteletet hoztam nekik az anyamtél. Elhitték,
hogy a magam huga vagyok és csak azon csodalkoztak, hogy mennylre ha-
sonlitunk egymasra.

— De itt majd elarulod magad.

— Dehogy. Vigyazz csak, hogyan fogok beszélni a rebbével.

Az el6adasnak vége volt. A rabbi eziist huszasokat osztott szét az ak-
torok kozott és meghivta 6ket vacsorara. A fidk elmentek. A mésodik hazi-
bécher is megindult, de az ajt6 mellett megililt.

A kis lany a rabbi elé 1épett és illedelmesen kezet esékolt neki.

— Tiszteletet hoztam a mamamté6l. De a rebbe taldn mar meg sem is-
mer. A Mendele Buchmann huga vagyok.

— Rebbecen, — 6rvendezik a rabbi — mit szélsz hozzi. Ez itt a Ra-
chele. Mendele Buchmann testvére. Hit mit csindltok Ujzamon?

— J6l vagyunk, rebbe. K6szoném szépen. De a mama aggédik Mendele
miatt. Attél £fél, hogy talan nagyon sokat tanul és még legyongiil téle. Hat
elkiildott, hogy megnézzem, mit csinal.

— Nono, — mondja a rabbi jésdgosan — tanul, tanul, de nem annyit,
hogy megéartson neki.

— Jaj, Istenem, — sopénkodik a kis lany — csak nem hanyagolja el
a tanulast? )

A rabbi attél félt, hogy a kislanyt megszomoritotta. Nem lehet purim-
kor megszomoritani zsid6 sziveket. Az mar igaz, hogy nagy imposztor az
a Mendele, de ma el kell nézni hibait. HAt azt mondja:

— Nem, fiam, nem. Nem hanyagolja el a tanuliast. S6t inkabb szor-
galmas. Ugy-e, rebbecen, hiszen te is tudod.

— Igen, mondja a rebbecen — a hajnali el6adasoknal 6 az els6. Mar
nem is tarthatom az ablakban a tejet, mert, mert .

— Nagy Isten, — ijedezett Rachele — csak nem issza meg talan?

A rabbiné mar megbanta, hogy elsz6lta magat.



— Nem issza meg. Hiszen imadkozas elétt nem szabad tejet inni. Csak
kihorpinti. Szalmaszalon. Mindig igy csinélta.

A rabbi mosolygott. No lam, milyen jé gyerek ez a Mendele. Csak szal-
maszalon horpinti ki a tejecskét.

A masodik hazibocher az ajtéhoz tamaszkodva hallgatja a beszédet
és szinte vonaglik a visszafojtott nevetéstdl.

Réchele a rebbecenhez fordult. Edes lanyos mosolygas naposodlk piros
ajkain:

— Rebbecen, azt mondjak a bolcseink: al tisztakél bekankan éle mé
sejes bo.

En arra kérem, forditva alkalmazza ezt az én testvéremen. Ne azt
nézze ami benne van, hanem csak 6 magat.

A rabbi szeretettel simogatta meg a kis lanyt.

— Latom maér, a nagyanyadra iit6ttél. Nagy tudés volt a te nagyanyad.
Hat csak vigyazz, hogy a nyomaba maradhass. Estére pedig megint itt le-
gyél. Ugy-e, rebbecen, te is akarod, hogy Rachele nalunk vacsorazzon?

Persze, hogy a rebbecen is azt akarta. De még nem mondta meg, hogy
akarja. Volt valami a kis lanyban, ami nem tetszett neki. Valami nemlanyos
batorsag. Sélem csak messzir6l hallgatta a beszédét, de a zengése 6t is
nyugtalanitotta. Néha szorongast érzett a szivében. Nem akart Rachele
felé nézni, de a hangja belesuhogott, mint az ostor és arra kényszeritette,
hogy odanézzen, ahova nem akart. Ahova nézni nem is szabad. Es a szive
dongette a mellét és a szemeiben félelmek reszkettek. De most még jobban
rebben meg a tekintete. A rabbi meghivta Rachelet, de a rabbiné még nem
hivta meg. Meghivja-e?

Az asszony végre felocsudott toprenkedésébdl és a rabbi felé inte-
getett:

— Ha a rebbe akarja persze, hogy akkor én is akarom. Hat estére Ra-
chele elvarunk. Es hivd ide Mendelet is.

A bécherek kvartélyan errél beszéltek egész délutan. Hogy milyen jol
sikeriilt tréfat csinalt a Mendele. Feloltozott leAnynak, elment a rabbihoz
és igy mutatkozott be, mintha 6 a Mendele testvérhuga volna. Es mennyi
furfanggal csikart ki magarol valé dicséreteket a rebbébdl, hogy milyen
kitiing gyerek az a Mendele. Hit ez aztin igazi purimi tréfa. De a java
még csak azutidn jon. Estére a rabbinal vacsorazik. De j6 azoknak, akik
ottlesznek.
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“Réachele elment a vacsorahoz és a rabbiné ugy iiltette, hogy Sélem
mellé keriilt.

— No és Mendele? — Kérdezte a rabbi. — Rachele fels6hajtott.

— Mendele beteg. Azt hiszem nagyon beteg. De azért nem engedte,
hogy otthon maradjak.

A rabbi elgondolkodott. Nem akarta, hogy elszomoruljon a purimi
hangulat. Magahoz intette Sélemet.

— Hozd ki a bukszat, amiben a huszasokat tartom és a zsoltaros kony-
vet is. Imadkozni fogunk Mendele egészségéért.

A fidk, akik tudtak a tréfardl, osszenéztek. Majd csak, hogy szét nem
vetette Gket a visszafojtott nevetés.

Sélem a konyvtarszobabdl kihozta a perselyt és a rabbi elé Allitotta.
A rabbi kivett belSle annyi eziist huszast, amennyi megfelelt a Mendele
név szamértékének. Minden betii kiilon oszlopot kapott. Negyvenet a mem,
otvenet a niin, négyet a dallet és igy tovabb. Aztan a konyvbél olyan zsol-
tart keresett ki, amelynek mondatai az alef-bet rendjét kovették és azokat
a mondatokat imadkozta el, amelyek a Mendele név betiiivel kezddédtek.
Tiz percig tartott a pidjon hanefes. A rabbi megkonnyebbiilt és a kis
lanyra nézett:

— Isten segiteni fog. Itt van a pénz, fiam, te magad oszd ki a szegé-
nyek kozott, ezt a beteg javara irjak. Valaki menjen Mendele lakdsara és
nézze meg. Te nem mehetsz, Rachele, kés6 van.

A masodik hazibochernek kellett otthagyni a jé vacsorat.

Nagyszeru halat talaltatott a rabbiné. A szalka miatt dhitatos csondbe
meriilt a vacsorazé tarsasag.

Soélem ragta-ragta a halat és a torka olyan volt, mintha szaz szalka tiis-
kézte volna meg. Szeme konokul a tanyérjara szegédott.

Réchele esondesen iilt mellette és alig mozdult. Néha a szeme szog-
letébdl hunyoritott ra. Sélem nem litta, de megérezte és megrazkoédott.

A rabbi bort ontetett. Rachele is ivott. Halkan, szemérmetesen stigta
Soélem felé: lechajim. Sélem elsapadt. Aszkéta lelke megszédiilt, a laikus
sejtelme reszketett benne. Még sohasem perzselte forré ledAnylehelet. Most
a szivébe parazslott. Edes, részegité gyonyoriiség viradgzott ki a szivébél.
Ujjongani szeretett volna, aztan sirni, sirni. Erezte, hogy eltavolodott
Istent6l és szornyli mélységbe szédiil. Meg kellene kapaszkodni valamiben,
vagy felugrani és futni nagyon messzire.

Réchele 6vatosan melléje hizédott és térdét gyongéden hozzanyomta
Solem csontos aszkéta-térdéhez. Sélem halkan nyoszorgott.

A fitk észrevették Rachele kacérkodasat és lattak szegény Sélem ver-
g0dését is. Tovabb mar nem gyézték komolysaggal. Vihogni kezdtek. Ra-
chele is nevetett. De éppen csak elnevette magat. Aztan hirtelen krakogni
kezdett. Az arca elkékiilt és a szeme kidiilledt.

— Szent Isten, — kialtott fel a rabbiné — szalkat nyelt.

Az egyik bécher felugrott és kezdte Rachele derekarél letépni a bluzt.

- — Te ségec! — mordult ra Sélem. A keze 5kélbe szorult és csaknem
lecsapott a szemérmetlen szentségtordre.

A bluz ekkor mir levalt a leanytestrdl és feltarta a titkot: ez a leany
nem leény,v hanem fiu. Kozben a szélka is kifordult a torkabél és csattogé
purimi viddmsag hajnalodott ki a nagy ijedtségbél.

Mindenki nevetett. Még a rabbi is. .

- Csak Sélem hallgatott. Az arca még sipadtabb volt és a szeme s6té-
tebb. Valami nagy fijdalom ereszkedett a szivére. Es valami engesztelhe-
tetlen nagy harag Mendele irant, aki megcsalta. Aki szép vagyakat ébresz-
tett benne, de megcsalta.

Az aszkéta szeretni akart. Most mar csak gyiilslni tudott.
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én sohasem utazom zsidéval egy
fiilkében:

Déri: En sem kérlek alisan. ..

Spitz: E tekintetben megboldogult
Atyam j6 szimatjat orokoltem. A
legnagyobb tavlatbdl megismerem
a zsido6t, akarcsak a spenétbakter
a dohanyt...

Déri: Ebben én is apamra fajzom.
Oravvolt...

Spitz: (kozbevag) Hogyan? Micsoda

‘Déri: (gyorsan kijavitja) Azt mond-
tam, hogy atyam ra volt szorulva
a zsidokra, mégse szerette Gket. ..

Spitz: Ugy latszik mar pirkod, kér-
lek alasan!

Déri: Igen, kérlek alasan.

Klein: (az ajtot egészen kinyitja)
Mbéni! felébredtél?. ..

Déri: (mintha vipera csipte volna
meg, felugrik) Nem lehet kérem
bejonni! ... Minden hely foglalt . ..
(az ajtéhoz rohan és beakarja
csukni azt.) _

Klein: (megragadja az ajtét és nem
engedi behtzni) Mi az Mé6ni?! —

En vagyok, a
Naci!...

Déri: (ujjat a szajara illeszti. Hal-
kan, Kleinhez) Pszt!... (fejével
befelé Spitzre mutat) E grajszer
antiszemit az utitarsam. ..

Csermely Gyula:

Spitz: (az ajtéhoz oson, tenyerét tol-
csérszeriien a fiilére teszi és hall-
gatédzik.)

Klein: (halkan) Dii Tipes!... Hiszen
én nem akarok bemenni, csak arra
kérlek: jojj a szakaszunkba... A
tizedik hidnyzik a minjenhoz...

Déri: Mindjart megyek...

Klein: Hat csak siess, mert sachriszt
akarunk imadkozni!... (el)

Déri: Rogvest atmegyek hozzatek!...
(fenn, Spitzhez) Bocsass meg, kér-
lek aldsan, hivnak, néhany percre
a masik szakaszba kell mennem. ..

Spitz: Kérlek alasan!. .. De varj csak
egy pillanatig!... (kalapjat a fe-

jére teszi) Veled megyek!...

Déri: (megrémiil, ijedten a padra
roskad) Velem?t...

Spitz: Igen... kadist kell monda-
nom...

Déri: (felesillan a szeme) E z6!...
Dés iz e andre szedre!... (beleka-

rol Spitzbe és egyiitt mennek ki a

fiilkébol.)

(Fiiggony.)
Instrukeié miikedvelék szdmdra!

A vonatzakatolas konnyen utidnozhaté, ha
egy foldre helyezett rostat a seprével egy
hosszabb és harom révidebb iitemben iitjiik.

Déri és Spitz — ha a vonat megy — a
vonatrazas hatasat mimeljék, ami a nézék
kozott nagy deriiltséget okoz.

A rabbi igazsaga

Fodémes-Szentpéterin sok j6 zsidé lakik (ide illenék kozbeszirni azt a
bizonyos szét) ; szegény és gazdag, tudds és tudatlan, jambor és patvar-
kodé vegyesen, de egy sem olyan, mint reb Bérach. Bévitett nevén: reb
Bérach Sprincesz, mivelhogy édesanyjat — Isten nyugosztalja — Sprince
néninek hivtak. Csalddi neve mar mint a reb Boéraché: Katz volt s igy
konnyen kitaldlhaté, hogy a vilagi kozigazgatis 6t Katz Bernat néven

ismerte.

A tobbi zsidé ott abban a hosszinevii szent kozségben csak zsid6 volt,
adofizet6 polgar és bekebelezett hitkozségi tag, iizletember, iparos meg
efféle, széval: hétkoznapi sziirke szinii alanyok, de reb Bérach Sprincesz:
egyéniség volt. Erds karakter és nyakas, meggy6z6déses ember.

Meggy6z6déséhez tartozott egyebek kozt, hogy: jajin jeszamach
16vav, a borocska felviditja az embert és ezért Bérach, ha nem is volt ki-
mondotta.n igzé,kos, de okkal-mé6ddal szerette az itokat.

Am itt is megmutatkozott, hogy 6 egyéniség, aki bizonyos axiomakbél



‘nem engedett. Ilyen axiomaja volt példaul: Kohélesz, in-seiner Zeit, vagyis

mindent csak akkor, amikor helyén van. Csak pénteken este és szombaton
ivott; am hétfén és csiitortokon szintén. — Miért hétfén és csiitortokon
is? — kérdezték. — Azért, volt a valasz — mert ha én tobbet adok az
Istennek (itt a ,lang vehiirichemot” gondolta), magamnak is tobbet kell
hogy adjak. Ros-chédeskor is ivott, fajlalta is eléggé, hogy nem mindig
van két nap ros-chédes és chanuka nyolc napjan is ivott, purim két nap-
jarél nem is beszélve. Hogy olyan kozbeesé aprécska staciék, mint chami-
sészor besvat és lagbémér, kis purim napja és iszruchiag sem multak el
,,méltatds” nélkiil, tovabb azt, hogy minden lakodalom és paszitan ott volt,
szihtazonképen minden chervaszudén és szijumon, azt mindenki sejtheti,
ha nem mondom is.

Egyszer, valamikor és valahol azt olvasta reb Bérach valami szent
kényvben, hogy a purimi vigadozast mar adar hé elsején kell kezdeni.
Vagy ha nem is éppen kell, akkor ,,Jehet” . .. de reb Bérach Katz Sprincesz-
nek ez mindegy volt. — Mar adar hé elsején? — mondta. — ’sz ez hat
heti nyereség . .. éljen!

— Hat heti? Nem két heti? Igen. Mert abban az évben, hogy reb
Boérach ezt a felfedezést tette, két adar honapja volt a luachnak. Mert hogy
szok6év volt az esztends: ,,iber”. A legjobb esetben is tehat csak a maso-
dik adar hé elsején kezdhetett volna az ivashoz, de reb Bérach nem volt
az az ember, aki engedett volna a jussab6l. — En azt olvastam, — mondta
— hogy adar hoé elsején kezdhetem. Adar sénirdl hallgat az én forrasom.

S mar az els6 adar hé elsején is és utana minden kovetkezé napon
reb Bérach Katz Sprincesz kapatos volt.

Egyik este is igy ment haza a korcsmabél (késerbort mértek abban
a korcsmaban), hogy meg volt rakva, mint valami tarszekér. Es ahogy
botorkalt, megcsifolva a kézmondast, hogy az egyenes Ut a legjobb: ahogy
tamolygott az utéan, nyolcasokat csetelve-botolva, bizony veszedelmesen
kozel keriilt az arokhoz. Mert Fodémes-Szentpéterin még arok van a két
szélén az utcanak.

No de nem tortént baj, azaz tortént. Nem az arok latta meg reb Bo-
racht, hanem lelki atyja, a hitkozség rabbija.

Ez odament hozza és megfedte.

— Reb Boérach leman hasém — mondta —, nem akarok vitatkozni ma-
gaval, hogy jogos-e ez a purimi el6leg. De ugy latom, hogy ivott, hogy ré-
szeg. Hat nem szégyeli ezt az allapotjat, reb Bérach?

— Ha Noach nem szégyelte, Léth se, akkor miért szégyeljem én,
reb Bérach? Es kiilonben is, re .- .rebbe, nem is vagyok én ré... részeg,
de még siker se.

(A kett6 kozott bizonyos niiaszbeli kiilonbség van.)

A nagytiszteletii rabbi Gr zavarba jott. Mivel gy6zze meg reb Béracht,
hogy 6 részeg?

Szerencsére két hitsorsos jott arra, azokat magahoz intette a rabbi ur.

— Al snajim édim jékom dévor, két tanu bizonysiga donti el a kér-
dést. Nézzétek meg, hiveim, ezt az embert, és mondjatok meg: kapatos-e,
j6ézan-e? )

A két hitsorsosnak nem kellett sok vizsgalédas. Csak ra néztek reb
Bérachra, és mar mondtak is:

— Ez bizony tok részek, rebbe.

— No hallja-e, reb Bérach — fordult most a rabbi az emberekhez. —
Ha ketten mondjak magéanak, hogy részeg, akkor higyjen nekik és fekiid-
jék le aludni. Nos, elhiszi mar reb Bérach, hogy maga beborozott? v




- E.. elhiszem, rebbelében; e... elhiszem. '

— Minden maéssal is igy vagyunk — folytatta a rabbi az oktatast. Ha
két ember maganak azt mondja, hogy étkezés utan még nem bensolt, akkor
higyjen nekik, és iiljon le bensolni, s ha hétfén vagy csiitortokon két ember
magénak azt mondja, hogy még nem dobta be garasat a perselybe, akkor
nyuljon csak a zsebébe és dobja be.

— Igenis, rebbelém, igenis.

— Ezt a tanitisomat pedig szivlelje meg, minden maésban is; meg-
igéri ezt rabbijanak, reb Bérach?

— Me... megigérem, draga jo rabbi ur.

— No helyes. Akkor menjen haza szépen és fekiidjék le.

Reb Bérach ezt megtette és harom napig ki sem ment az utcara, ugy
szégyenkezett.

- De ahogy minden csoda csak hirom napig tart, ugy a szégyenkezés is.
Negyed napra reb Bérach mégis szomjas lett és mert mar megszokta, meg
is kivanta az italt.

Am mit sz6]l hozza a rabbi ur, ha § megint a kocsmaba megy, inni?

Egy darabig tiin6dott, aztan kiallt a haza elé és ragyujtott. — Vajjon
ki jon erre leghamarabb? ezt varta.

Kohn dr a fiird6bérls, jott arra és reb Bérach oda intette magahoz. —
Mondja csak, Kohn bacsi, — kérdezte — szomjas vagyok-e, avagy nem
vagyok?

Kohn bacsi jét nevetett a kérdésre. — Hat persze hogy maga szomjas,
— felelte.

— Maga reb Boérach ,tillelél” sohasem nem szomjas.

Alighogy ez a felelet elhangzott, arra jott a paszka siitd, reb Zanvel.

— Most mondja meg maga, reb Zanvel, hogy szomjas vagyok-e, vagy
nem vagyok?

Reb Zanvel is csak nevetett a kérdésen. — Maga nem volna szomjas?

— No, ha Ggy van, akkor megyek is a koecsmaba, — hatarozta el reb
Bérach. — Al snajim édim joékom dévor. Ha ketten nekem azt mondjik,
hogy ittam, akkor hiszek nekik és hazamegyek, és szégyenkezem, &m ha
ketten nekem azt mondjak hogy szomjazom, akkor hiszek nekik és megyek
a koresmaba.

— Egy az igazsag, — Igazsaga van a rebének, de nekem is van!

Dr. N. M. Gelber:

De Ligne herceg

Kupfer Miksa dr. (Arad), a kivdlé miforditonak , Keresztények a zsidé fronton”
cimii konyve nyomdn.

Az 1801-ik esztend6ben emlékirat jelent meg Ausztridban, amely a
zsidokérdéssel foglalkozott és amit szerzéje, az osztrak szolgalatban 4llé
francia tabornok, de Ligne, még 1797-ben irt és baritndjének, Grotthus
barénének ajanlott.

Ez az emlékirat a zsidokkal val6 rossz banasmaéd miatt elitéli a keresz-
tény tarsadalmat és szerzdje szerint a zsid6 népet, amely nép ,,a vilag leg-
régibb nemessége,” meg akarja védeni. Megéllapitja de Ligne, hogy soha és
sehol sem szerették a zsidékat, kiilonosen pedig ott, ahol nagyobb szamban
éltek. Itt 1ényegesen magasabbra csapott a gyiilslet 1angja, mint ahol a zsi-
dok szama elenyész volt. Sajnos, még egy olyan szabadszellemii iré is, mint
Voltaire, gyiiloli a zsidékat és de Ligne szerint Krisztus ellen is csak azért
foglal 4llast, mert Krisztus a Voltairtsl utalt zsidé népbél szirmazik.



Tekintettel arra, hogy a keresztényeknek sem képességiik, sem pedig
akaratuk nincsen arra vonatkozéan, hogy a zsidékat jelenlegi helyzetiikbdl
felszabaditsak és 1j életfeltételeket teremtsenek nekik, a zsidokérdés meg-
oldasat mas uton kell keresni. N

De Ligne szerint az egyetlen megoldis az lenne, hogy a torékorszagi
zsid6k koziil valamelyik lépéseket tenne ,hogy a szultannal befolyast nyer-
jen, mert befolyas révén Judea kiralysaga visszadllittatnék és itt bizonnyal
jobban viselkednének a zsidék, mint egykor.” Meg van réla gyézédve, hogy
,,a j6l nevelt zsidék, a bankéarok, keresked6k és a nemességre emeltek, akik
az eurépai f6varosokban laknak, nem akarnak majd Jeruzsalemrdl hallani
és Palesztindba csak az egész kis vagyonnal rendelkezék -fognak kivan-
dorolni.”

A zsidék kivandorlasa révén azonban az Eurépaban visszamaradt zsi-
dék helyzete 1ényegesen jobb lesz, viszont a kontinens sulyos veszteséget
szenved de Ligne szerint a nagy zsidé tomegek kivandorlasa folytan.

De Ligne a zsidéknak gazdasagi és politikai helyzetét is részletesen
ecseteli. Mindeniitt elnyomatas és a kormanyok részérél val6 rendszeres
hattérbeszoritas a résziik. A szegénység, a rossz taplalkozas, a rossz 61toz-
kodés az elsd pillanatban megismerhet6vé teszi 6ket és szerencsétlenségiik
azért oly nagy, mert ,Isten kegyvesztett népe kénytelen minden nép ke-
gyetlenségeit eltlirni.”

Alapjaban véve azonban a zsid6k mégis csak emberek, nem gyilkosok,
nem is tolvajok, s6t ellenkezfleg még csak nem is nyers és nem is brutalis
emberek. Meg kell kisérelni tehat, hogy ,,allamot, vagy biztonsigot nyujté
otthont kapjanak és ebben az esetben azonnal megvaltoznak és kifej-
16dnek.”

LegelGszor magaval a papaval kellene megbeszélni, mit lehetne a zsi-
dék érdekében tenni.

Eltekintve azonban a zsid6é allam tervezetétél, de Ligne pozitiv javas-
latokat tesz zsidé reform keresztiilvitelére.

Azt koveteli, hogy a zsid6 negyedeket ujja épitsék, folyovizzel és csa-
tornakkal lassdk el. A zsidokkal emberségesen kell banni, mert kozottiik
igen sok a szorgalmas és karakteres ember. A pénz irant valé szeretetiik
és a vagyongyljtésre val6 allandé torekedésiik ellenére is, minden miivé-
szetre hajlamosak és egészen bizonyos, hogy a miivészetek minden 4git a
legmagasabb fejlédési fokra tudnidk emelni.

Latszolagos munkakeriilésiik csak az allandé iildozések eredménye.
Csodalattal adézik de Ligne a zsidé nék bajanak és szépségének, ,,amit nyo-
morban és jolétben egyarant megériznek.”

De Ligne nagy hive a vegyes hizassigoknak, mert szerinte ez a fajok
nemesitésére vezet. A legteljesebb mértékben elismeri a zsid6k minden
erényét; hogy nem iszakosak, mindig torvénytiszteldk, hiiséges allattvalok
és nem bosszuallok. Legfébb erényeik kozé tartozik a népi szolidaritas, test-
véreikkel szemben val6 segité készségiik és vendégszeretetiik. Ha a zsidé-
kat becsiilt emberekké tessziik, esak hasznot fognak hozni annak az allam-
nak, amely helyzetiikon javit. Gondoljunk csak arra, milyen annak az em-
bernek a lelki allapota, aki barhov4 is megy, ,,apré olebek harapasatol kell,
hogy féljen, minden gyermek megriaszthatja, minden felnétt kiginyolja,
a nok megvetik és végiil a haz ura kikergeti.”

Nem igaz az, hogy a zsid6k munkakeriilék, sét ellenkezéen, 6 igen
sok zsidot ismer, akik a legnehezebb fizikai munkat is elvégezték, de még
ami ennél is tobb, kitarté és vitéz katonik. Mint példat emliti fel de Ligne
a Potemkin hercegt6lt 1787-ben alakitott zsidé kozék ezredet ,,Israelowski
Kozakswadront.”



A zsidékérdésnek a zsidé allam keretében valé megoldasa de Ligne
nézete szerint mar csak azért is lehetséges, mert a zsidék és Palesztina
akkori urai, a torokok kozott igen sok hasonlésdg van és a szokdsok és
nevek hasonlésaga révén kolcsonos vonatkozasok konnyen szorosra fiizhe-
t6k. A torokoknek csak hasznuk lehet a zsid6kbél, s6t mondhatjuk, hogy
nagy mértékben sziikségiik van rajuk, mert ilyen médon lenne valaki a
torok birodalomban, aki a torok helyett gondolkoznék, az allami életben
mutatkozé szervezetlenséget megsziintetné és a kozel Keleten az eurépai
miivészetet, ipart, mezgazdasigot és kereskedelmet nemcsak meghonosi-
tan4, hanem fel is viragoztatna.

Jeruzsalem, ami ma ,,undorit6 fészek” €s amelyiknek a puszta meg-
pillantasara is Osszecsavarodik a zarandok szive, ujbdl ragyogé foévaros
lenne, Salamon temploma ismét régi pompijiban fénylenék és ott, ahol
csak romok beszélnek az egykori nagysagrol, a vad vizeket korlatok kozé
szoritva, a varos tisztitasira lehetne felhasznilni és a folyamok négy forra-
sanak segitségével Gj Eden-kertet varazsolva, a vilag legszebb angol parkja
1étesiilhetne.

A pusztasag és sivatag Gjbol termé és lakhaté lenne és az arab talvaj-
bandak, amelyek minden elhagyott és szent helyet beszennyeznek, kiszo-
rittatnanak.

Nyilvanvalé tehat, milyen nagy érdeke Torokorszagnak, a zsidokkal
val6 ily irdnyu szovetség mar csak azért is ,,mert csak a zsidék volnanak
képesek az orszag rendkiviil alacsony fokon all6 és a szétbomlas jeleit mu-
tat6 szervezeteit felépiteni, hiszen éppen eleget leselkédtek a zsid6k Eurépa
ajtajain, hogy a keresztények hadseregeit, organizaciéit és a térokok hia-
nyossagait megismerjék.” A zsidok megtanitandk a torokoket 1j harci mo-
dorra és eréditményeik védelmi allapotat lényegesen megjavitanik. A keres-
kedelem Gjra labra kapna és a Levante keresked6 varosai felviragoznanak.

Azt a tanacsot adja a torokoknek, hogy ,,a legkevésbbé buta pasa”
legyen Judea kormanyzdja, ez azutan valogasson ki a zsidék koziil alkal-
mas férfiakat és kiildje 6ket Konstantinapolyba, hogy a torok birodalom
egyes tartomanyait okosan és rendben kormanyozzak.

De Ligne belatja, hogy a keresztények a hasznos zsid6 elem kivandor-
lasat esetleg megakadalyoznak, de sokkal inkabb 4ll a keresztények érde-
kében a zsid6k reformaldsa, mintsem ilyen erdszakos eszkozok alkalmazésa.
Prébaljak csak meg 6ket a mez6gazdasighoz visszavezetni és meglatjik,
mily mértékben fogjak az orszig jolétét emelni, de az iparban is értékeset
és maradandét fognak alkotni. '

Emberi sorsot és szabadsigot a zsidéknak s akkor a leghasznosabb
allampolgarokka valnak s azonnal megsziinnek ,, a vilAg leggyiiloltebb és
legrosszabb népe lenni.”

Jollehet, de Ligne megérti a zsidék elleni gyiilolet indité okait, mégis
elérkezettnek tartja az idét, hogy ennek vége legyen egyszer ,mert egy
harag, amely 1800 éve tart, véleménye szerint mar is til hosszi életii.”

De Lignenek ez az 1797-ben fogalmazott emlékirata kortarsaira a leg-
csek:élyebb hatassal sem volt, talan azért, mert kevéssé terjed el ahhoz,
sellnmmt eszmemenete a korvezetd szellemei szidmara hozzaférhetévé lett
volna.

L Ch?.rles Josef de Ligne, ,,Le dernier chevalier de la France,” aki igen
v1'd§m’1 és konnyti életet élt, mindig kozmopolita volt és a zsidékérdés elbi-
ralasinil egész mis szemszoghél indul ki, mint kortarsai. De Ligne még
1?80—1795 kozott kezdett a zsidékérdéssel foglalkozni, amely évek alatt
kiilénb6z6 hadjaratok révén alkalma nyilt Csehorszagot, Galiciat és Len-
gyelorszagot alaposabban megismerni. A zsidék abnormilis gazdasagi és
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'szocialis helyzete itt valt el6tte nyllvanvalova és tisztan latta, hogy ez az
allapot semmilyenképen sem valik az orszdg hasznéra.

Emlékirataban de Ligne két allaspontot képvisel. Mindenekelétt ugy
hiszi, hogy a zsidékérdés csak egy zsidé allam keretén beliil oldhaté meg
teljesen, ha azonban ez a terv nem lenne keresztiilvihetd, akkor zsidé refor-
mokra van sziikség.

A zsidékérdésnek egy specidlis allamkeretben valé megoldasi lehets-
ségére de Ligne hercegnek az elsé impulzust Marquis de Langallerienek a
hires kalandornak ténykedései adtak, akirdl de Ligne meg is emlékezik és
feljegyzi, hogy Langallerie bortonnel lakolt a zsidé allam érdekében végzett
munkéssagéért.

De Ligne herceg megelégedett azzal, hogy tervezetét irasban fektesse
le, de egy 1épést sem tett annak megvaldésitasara.

A zsid6 allam eszméjével vald foglalkozasa talan csak koltéi lelkének
olyan megnyllatkozasa volt, mint egyeb otletei és elgondolasai, amelyeknek
emlékirataiban és leveleiben szivesen és gyakran adott kifejezést.

Markusné Beer Erzsébet:

A szobrasz

A fak again milli6 gyémant gyanant villogtak még az imént elmult
égihaboru utin a vizcseppek a nyari napsugéarban.

Ember, allat, novényzet Gjraéledt a tiszta levegd 6zondus illatatol.

A kocsiat mentén huzédé arkok megteltek zavaros, agyagos vizzel, .
no, meg az udvarokrdl kitédult libakkal, kacsakkal, meg vigan hancurozo
gyerekekkel is.

Buxbaum Abrahamot is kicsalta az utcara a kellemes levego

Hossziszart pipaval mngelent a boltajtéban.

Az eget nézte, melyet szivarvany olelt at.

Ahftattal suttogta el benedikci6jat, azutan leiilt a 16cara, mely a bolt
ablaka alatt huzédott el.

SaJat haza, apjatol orokolt boltjanak volt ez az ablaka.

Az Jszes szatécs istenes szombattarté orthodox zsidé volt, ki, — még
itt Gelenyesen is — hol pedig csak neolog zsido lakott — smgoruan meg-
tartotta apai vallasat..

Uzlete ment, a kisvarosi iizletek csendes médjan.

Rendesen megélt belole békességben hasonkora felesegevel és egyet-
len fiival.

Moéricka meglehetésen késén kopogtatott be a Buxbaum hézba.

A sarat gyomoszolé negyedikes polgarista fid inkabb unokijanak né-
zett ki a padkan csendesen pipalé oreg szatécsnak.

A ]0 Buxbaum Abrahamnak ki latta. ugyan az utca nagy mozgasat
hallotta is a gyerekricsajt, . . . de gondolatai mar, késébbi vildgba jartak . .
lugyet se vetett arra.

Hatvan év koriil jart .

Mllyen j6 lesz, — gondolta —_ ha Moric elvégzi nyarra az lskolat beke-
riil a boltba, .. nehany évig az 6 keze alatt dolgozik, addlg, amlg nemcsak
eladni tud, — amlt mar-8 esztendeJe megtanulhatott, — de venniis! ... Az-
tan neki adJa at a boltot . Meg is hazasitja idejében ... Itt van az oreg
Eichorn egyetlen lanya, az a szép, szelid Reginke. . Ott hozomany * is
akad, mert az 6reg szomszédnak mindig van- munkaJa es sporolés ember .
Akkor 6k Rozéllal elkezdhetik a pihenést . ... eleget dolgoztak a 30 év alatt
mig ennyire jutottak! '



A pipa szinte bodorabb. karikdkban adta a fiistét ... Abrahim észre
se vette, hogy a gyerekek csoportja megnovekedett‘_ s

Pedig a gyerekek mar nem is hanciroztak az arok mellett
Regmkenek az Eiehornék lanyanak két libat fogtak mar el... ezek-
kel leultettek a kocs1h1dra. ' -

¢+ = No, csinald- M6c1 — biztattdk tarsukat, — aki mellé Véllvetve
hordtak az_agyagot.

— Elég mar Feri, — - sz6lt ez — ebbdl a halombol valamennyleteket
kigyarom! \

A gyereksereg miértéen allta 6t korul

Mind leste Keze boszorkanyos mozgasat ette szemével a modot ahogy
a homokos rogot életre kényszeritette ..

— Ni! —'sz6lt az egyik — ott mér a liba!

Csendben nézték a kis fadarab mozgésat kezében. - iy

— Jé . . .. mind a ketto ott van!

— Az am, s Reginkének mar feje is van!

. Az utca kezdett népesedni.

ElJott az 6ra, mikor a kisvaros 1ntelhgenc1a3a zarandokolt napestl ta—
nyaJa, a vasuti resti felé. - -

- Oda egyesével, kettesével szalhngoztak vissza. egy csoportban lgyeke-
zett mind a kivégzett sorok utan, természetesen elkésve a jo otthonl va—
esoran.

Els6 a segédjegyzé volt.

Ot nemecsak a sor, de a restis bogarszemu IlonkaJa is vonzotta.

Be se varta a 6 6rat, kicsinositva rétta: sietve az utat .. Ha idejében
érkezik, még stighat néhany szét szerelme fiilébe. '

Utana a f6bir6 volt az elsé a kororvossal.

Stern bacsi széles gesztusaibél,. a £8biré mosolygés arcarol 1atszott,
hogy-nem a jaras kozegészsége, nem is politika 2 -beszédjilk témaja.

Mikor a bolt elé ertek a fal melldl az arokp'._ tra, a gyerekek csoportja
felé mentek.

- A gyerekek levették a sapkaJukat

A guggolok felalltak ... Reginke ijedten engedte el két karJa alél a
fészkel6dé két libat .

Csak -Moric gyurta, formazta szorgalmasan a sarat.

— Ulj le Regina — szélt, midén felpillantott — most jon az. arcod
aztan kész az egész!

A két feln6tt tagrameredt szemmel nezte a gyerek munkaJ at.

Az orvos intésére Reglnke ujra leiilt a hidra.

— Kész! — szdlt sugarzé arccal Méric.

Koriilnézett . . . felallt a f6bir6 lattara.

- Zavartan 1gyekezett saros kezeit hata mogé reJtem

— Soh’se rostelkedjél fiam! — szélt a kororvos. :

— Isten adta tehetség, — jegyezte meg a fébird, ki nem tudta levenm
szemét a sarszoborrol.

Mbric tigy allt, mintha fobenJaro blint kovetett volna el. .

— Varjuk meg a szentatyakat, — szélt a £6biré, — hadd lassak ok is
ezt a csodat!

— Ott iil az apja — intett a loca felé a doktor.

— Ezt a szobrot ne bantsitok, — figyelmeztette a gyerekeket a f4-

r
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bir6, — maradjon tgy, ahogy van.
A haz felé 1épett.
— Adj’ Isten Abraham szomszéd, — sz6lt, — soh’se hlttem volna,

hogy a maga boltjdban kincset reJteget' .



tudom, nem értem, mirél van sz6?

— A fiarél!... — szolt lelkesen az orvos.

— A Moéric?! — kérdezte hiiledezve az 6reg — gyere ide! — Milyen
a kezed?... Mar megint a sarat gytrtad!... Pedig hanyszor tiltottam
meg! ... Oh fébiré r, — fordult a jaras feje felé, — nem is hiszi, mennyi
fajdalmat okoz nekem, ez a gyerek!...

— Ugyan, ugyan Abrahim szomszéd! — kérdezte a f6birs, — Mit?...

— Ahogy csak teheti, a sarat gyirja. .. alig gy6z6m o6sszetorni a figu-
rait... ez nem jonne tanulni a boltba, ... mindig ezen a haszontalansigon
jar az esze! . . . '

— Sohse korholja 6t, — szélt kozbe az orvos, — nem boltosnak valé
ez az Isten adta tehetség! Tanittassa szobrasznak, ... meglatja, dics6séget
hoz a Buxbaum névre, de még Gelényesre is! . . .

— ,,Faragott képet ne csinalj” mondja az én vallaisom, — szélt csen-
desen a szatécs, — ez pedig folyton ez ellen vét . . . De még ha tudnék is
engedni vallisombdl, nem dobom egyetlen fiamat a nagyvaros biinds forga-
tagiba, ahol még jobban elromlik . . . de kiilonben meg, ki veszi le vallam-
rél a terhet?... Kire bizzam késdbben a boltot! . . . Nem, errdl sz6 se
lehet! . . . Itt élte le. életét az apam, ebben 6regedtem meg én is, neki itt
a helye!

— Egy szoborral tobbet keres ez, — jegyezte meg a f6bir6, — mint
amit a maga héza, boltja ér! Tanicsolom tanittassa 6t!

— Aztian meg nincs r4 médom!

A rabbi jott a plébanossal.

— Nézzék csak szentatyiim ezt a csudat, — vezette 6ket a hid mellé
az orvos — ehhez széljanak!

— Ejnye, de helyes! — szélt a plébanos.

— Ni-ni, — az Eichornék linya, — csodalkozott a rabbi . . . Ki csi-
nalta ezt?

— Itt a blinds! — mutatott a sugarzé arcd orvos a szepegé filra.

‘ — No, — szdlt a koérorvos, — ugye tehetség, és képzeljék, az oreg
nem akarja tanittatni . . .

— Osmerem az 6reget — valaszolt csendesen a rabbi, — vallasa ellen
valénak tartja . . . Megértik ugye, hogy én nem szélhatok szét a gyerek
érdekében !

— De nem am, — helyeselt a plébinos — nem hivem az 6reg, de én
se avatkozom embertirsam vallisos meggy6z6désébe!

— Majd megteszem én! — sz6lt harciasan az orvos — ha kell, még el
is lopom a gvereket, de nem fogom tiirni, hogy avult nézetek miatt zsidé te-
hetség kallédion el!

— A vallds nem avult nézet — jegyezte meg csendesen a rabbi, —
az tisztelni val6!

- — Ugy van, segitett neki a plébanos — és tudtommal doktorkam, leg-
aladbb maga se eszik tréflit... még a trabukéjat se lattam szombaton a
szajaban!

— Hat... hat... sz6 se réla, — retirdlt meg a felekezetek kon-
centralt tdimadasara az orvos — vallAsomat tartom becsiilettel, de ez mar
mégis csak tilmegy a hatiron!

. — Errdl lehet sz6, — vélaszolt csendesen a rabbi, — de tin tényleg
nines pénze'Abrahémnak a tanittatisra!
— LA4tja férabbi dr, — sz6lt az orvos, — ez meglehet. — De itt va-

gyok én! A dolognak ezt a részét majd elintézem!
A fébiré mellé 1éptek.



— Nézze Abraham szomszéd, — szélt ez akkor — ne vitazzunk errél.
— Nem mondom, magénak van jussa arra, hogy fiabél falusi boltost esinal-
jon, de értse meg, — vét a fia ellen is, vét ezzel az egész miivelt emberiség
ellen is!

— Tekintetes fébiré6 uram, — valaszolt csendesen az Oreg, — ugye,
még ellenem soha se volt panasz? Az én portékdm mindig jo volt... az én
r6fom mindig egész volt ... Bizzdk ram a fiamat! Majd kinevelem beldle
ezt a bogarat és becsiiletes boltos lesz, akdr az Istenben boldogult nagy-
apja, meg én...

— Tegyen amit akar Abrahiam, — fejezte be a tarsalgist a f6bir6. —
Azt a szobrot, ha megszéarad, elvitetem, a dologrél majd beszéliink még...

A tarsasag folytatta sétajat... az drokparton mir csak a gyerekek
alltak . . .

— Mi az? — szélalt meg Buxbaum termetes élete parja a boltajtéban.
— Mit akart téled a fébiré? . . .

— J6 hogy josz — szélt Abraham, aki a verejtéket tordlgette le a
homlokarol.

— Mi tortént? — kérdezte Rozalia asszony, — hol fiara, hol urara
tekintve.

— Hallgasd csak meg — sz6lt Abraham, — mibe sodort megint ben-
niinket ez a haszontalan gyerek . . . '

Moéric anyja mellé sompolygott.

Abraham el6adta az esetet.

Elhallgatott, ... nézte a hatast.
fis Rozalia asszony szétlaniil nézett hol urara, hol blinés gyanant szepegé

iara.

— Ez az egész? — szdlalt meg végre. Mar azt hittem, hogy ablakot

tort be, ... vagy kiontott valamit, ... vagy ments’ Isten tréflit evett! . . .
Fel se vedd Abris! . . . Mire meghazasodik, kinévi ezt a hébortjat!

— Nem anyiam, — szélt hatarozottan a fii, — ezt nem noévom ki
soha!... S ha apam nem engedi, hogy csinaljam, inkabb viligga megyek!...

— No nézd csak! — csapta kezeit harciassan Rozalia asszony. —
Vilagga mész! Es a leckét tudod . . . és a feladatot megirtad? . . .

— En,... én... — dadogott a fiad — ..

— Mars be tanulni, te haszontalan kiilyok! — szdlt harciaasan az asz-

szony, — majd ha leteszed a negyediket, akkor beszéliink! . ..
Moéric megkonnyebbiilt 1élekkel osont be a lakasba.
Rozalia asszony még vart, nem kell-e sz6t emelnie kedvence érdekében.
_t’tAbrahém a padra iilt, néje gy6ztesként zarta be maga mogott a bolt-
ajtot.
_— Lesz, amit Isten akar — gondolta mialatt a pultot torslte, — ha
Moricnak szobrisznak kell lennie, majd megmutatja, mért nem lett boltos.
*

Telt az id6, multak az évek. ..
Csendes szomorisag iilte meg a Buxbaum hazat.
. Hangos sz6 nem hallatszott abban, mosoly nem kelt az arcokon, annal

tobb kesgr:ves séhajtds hagyta el a két 6reg ajkat.

Rozélia asszony jobban birta . . . Csak vorss, gyuladasos, mélyen be-
esett szemei arultik el, hogy tobbet sir, mint alszik.

Buxb?,um Abrah4amot azonban betegigyba dontotte Méric eltiinése.

Egy l.deig talpra se tudott allni.

Rozalia asszony nem gydzte volna az 4polast is, az iizlet ellatasat is,
ha nem segitette vlona ebben is, abban is a szomszédék &ldott lelkii
Reginkéje.
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Kesergett ez is, hogy Méricrél, kit szivébdl szeretett, azt se tudja, él-e,
holt-e, . . . de fajdalmat szivébe temette. o ;

Nem igy az oreg Abraham, kinek élete &brandja, alma foszlott szét
a fia tavozasaval. ) o

Hat éve tortént, midén a polgaribél éppen kikeriilt Méricnak egy reggel
hiilt helyét talaltak. ) ] )

,,Ne keressetek édes sziileim, ne is haragudjatok ram, — irta maga
helyett hagyott levelében — nem tudok boltos lenni.

" Uz az alkotas vagya. o

Ha majd biiszke lehetek magamra, amit szentiil hiszek, ha majd biisz-
kék lehettek ram, visszajovok.” '

Sokat volt kézben ez a kurta iras.

Konnyek szapora nyoma tarkalt azon. )

A két breg esze megéllt ... nem tudtdk még csak elgondolni se, hol
keressék fiukat. .

Megnyugodni azonban nem tudott a veszteségben, azért jobb helyett
egymaéast okoltak, gyotorték.

Pedig az anya engedékenysége, az apa vallasossaga miatt Moric sohase
hagyta volna el a sziil6i hazat.

Miivészi félszegségében boltos maradt volna, hisz azt se tudta, hol kell
kezdenie azt, amit akar!

Gelényes tarsadalma adta vallalkozasihoz a biztatast, de az anyagia-
kat is.

Stern kérorvos mar azon a bizonyos zivatar utani estén ott kint, a
vasuti restiben, Gigyszélvan betéti tarsasiagot létesitett a ,,Buxbaum Moric
kiképzésére.”

— Majd megmutatom én ki vagyok, — szélt 6blés hangon — a nagy-
batyam a kultuszban van . . . Osztondij aztan zicher a Moéricnak.

Széval, mar akkor, midén Abrahim még boldogan szétte Moérickajaval
kapcsolatban az életdlmot, ennek miivészi palyajat mar szinte biztositotta
a lelkesedés. v

A libds Reginke agyagot a f6biré Pestre kiildte.

A féiskolan megallapitottak, hogy ihletett 1élek alkotasa az.

A kororvos nem sziint meg Abrahiam szomszédot ostromolni, hogy
frontot valtoztasson. Hidba, Az 6reg nem engedett.

Hat év, hat, a szakadatlan tanuldsban eltoltott nehéz esztend$ utan
Mbéric tanari diploméaval a kezében allt a féiskola el6tt az utcan.

A j6 kdrorvos iidvozolte az auldban, midén a diplomasitas megtortént,...
atadta neki a gyiijtott osszeg maradvanyat . . . o

— Amire villalkoztunk, a mai nappal befejezést nyert — sz6lt kedve-
sen az ifjihoz, — vedd a kezedhez a sziikséges pénzt, s most hogy az isko-
14b6l kikeriiltél, kezd meg dicséséges palyafutasodat, melyhez, mi gelénye-
siek szerencsét kivanunk.

L Kﬁszbnbm doktor Gr — vilaszolt meghatottan a fit, — koszoném
mindenkinek a hozzam valé jésagat. Megmutatom, hogy mélté voltam Gelé-
nyes szeretetére! . . .

— Isten 4ldjon fiam, — valaszolta az orvos. — De most mar sietek,
mert lekésem a vonatot . . .

Modric tiin6dve nézett utana . . .

Erezte, hqu az élet valaszutjan all. , .

_Ha alkotni aka’r, valami exisztenciat is kell szereznie, hogy a minden-
napival el legyen latva.

Gyartotta a palyazati kérvényeket.

Mintha a gelényesi doktorral szerencséje is tavozott volna . . .



Kérvényei egymas utan érkeztek vissza, banilis elutasito szavakkal.

Hat kemény, keserves hénap alatt nem &llast, de miipdlyazatain egy
meghizast se tudott elnyerni. .

Lelke lazadozott . . . Mind sziikebben szabta meg napi kiadéasait . . .
amilyen mértékben novekedett visszautasitott pélyazatai szama, 'ahogy
fogyott a gelényesiek utols6 adomanya, oly mértékben csdkkent 6nbizalma,
energiaja.

Mar halat adott a sorsnak, amely 0sszehozta 6t egy szoborgyarossal, ki
zsirszobor modellekre adott neki megbizast.

Igaz, — gondolta keseriien — ehhez semmi ko6ze nincs miivészi esz-
mének, de kezdjiink bele . . . néhany nappal megtoldja a reménykedés
idejét.

Vette vés6jét, kalapicsat, formazni kezdte a rideg kovet.

Keze lehanyatlott . . .

Nem tudott mesteember lenni . . . Inkabb pusztuljon el . . . nem tud
napszamba dolgozni!

" Koriilnézett . . .

. . . A manzart miiteremben mar csak az volt, amit nélkiiloznie sem-
miképp se lehetett.

A kandall6 tiize mar nem égett . . . Mar nem telt késer vacsorara. ..

Kesertien séhajtott...

Szalonnit még vehetne fillérein, de még ha belepusztul, akkor is meg-
tartja, amit a jésidgos rabbinak igért . . . apai vallisa ellen nem cse-
lekszik! . . .

Fasultan emelte kezeit munkara .

Mialatt az els6, formazé iitések, vésések koppantak a rideg miterem-

ben, lelke messze, Gelényesre szallt . . . :

— Jobb lett volna hallgatnom sz atyam szavara, — gondolta kese-
rlien, — bar megszivleltem volna azt!

. . . Hanyszor mondta, ne ahitozz fiam ebbe a mai megromlott vi-
lagba! . . . Zsidé ember ma itt nem viszi semmire! . . . Ram hallgass!...

Légy te boltos. Csak itt, ebben az Gs-csaladi fészekben leszel te megelége-
dett, boldog! '

— Igaza volt, — szélt félhangosan 6nmagihoz. — Ha ra hallgatok,
}ooldog, megelégedett vagyok! . . . Zsidé ember ma ne akarjon valaki
enni!

Lelkét vad fajdalom, elkeseredés jarta at.

Arcanak izmai megmerevedtek . . .

Keményen markolta meg kalapicsat, hogy az utols6 kovet, amely keze
ala keriilt, egy iitéssel zizza porra . . . o

Még egy pillantast vetett a kikezdett kére.

A k6 még minden lehetett volna . . . de az 6 szemében kialakult mar
beldle a bélesd, a benne fekvd csecsemd, s az anya, aki aggoédva hajol ki-
csinye folé . S

En — édesanyja képe 4llt lelke elé . . . Ott . . . Lelke ihlet szirnyan
e{nel}tgdet’t . . . mar nem érzett elhagyatottsdgot, nem érezte az imént még
kinzé éhséget . . . Agya liiktetett, serény keze vését vésével cserélt . . .

. Hajnal pirja derengett az égen, midén alkotssan nem talslt mar semmi
igazitani valét . . . N
Utolsé pillantast vetett még az ,anyai szeretetre” — miként lelke a
szobrot e’lnevezte, azutan . . . azutan elpihent a vésé, el a kalapéacs is, a
mester faradtan délt a miiterem kerevetére . . . o
*

) A test fzj'u'ad’c volt, Méric aludta az igazak almat, de liiktets lelke alva-
sdban sem pihent meg . . . '



Almot latott.

. . . Nem a miivész, az ember almodott.

Fehér kopenyben allt az 6si boltban. )

Reginke, a szomszédék lanya 1épett be az ajtén, tanyérral kezében . ..

— Mbéric — hallotta édesen csegbé hangjat — a vasdrosok mar ugyse
zavarnak, ideje, hogy egy falatot egyél! . . . Nézd friss toportyi, most
olvasztottam ki . . . képzeld, lesz vagy 10 liter zsirja! . . .

A Dbelépbre nézett.

Bérkotény takarta egész sudar alakjat, ... de a kotény szarnya mogiil
kis, tipeg6 angyal mosolygott feléje . . .

— Apa, — — — apu! — — hallja a szavat, — s a kicsi jon feléje. ..

Elére 1ép . . . elkapja a kis imbolygét, felemeli, magéhoz szoritja . .

Felébred . . . .

A nap erds fénye jarja at a szegényes szobat, . . . tétova szemekkel néz
koriil. Eltiint a meghitt kornyezet, szertefoszlott az alom, csak a hideg
falak, a rideg élet ordit felé, az elhagyatottsag!

Percek alatt erds elhatarozas lesz urra lelkében.

Eladok mindent ami itt van, — hatirozza el — mindent, ami tort
ambiciémra emlékeztet. Visszatérek atyamhoz... még ha taldlt kutya
gyanant élek ott, akkor is boldogabb leszek, mint voltam, amikor hiu ab-
randokat kergettem. ..

Mindenét kufar kézre adta. El is kelt minden, a vésdk, a kalapécs is. ..
Csak utolsé alkotisa, az ,,anyai szeretet” nem talalt még fillérekért se
gazdat.

Kesertien dobta taskajaba. — Ez a miivészet, — gondolta — legyen
ez figyelmeztetém, hogy elérhetetlen vigyaim ne tdmadjanak!...

Zsidé ember ne akarjon valami lenni, — gondolta, s taskajat véve ki-
lépett a miiterem ajtajan.

Ment az allomias felé, ment, hogy biinbanéan térjen vissza apja hazaba.

Amely hazat soka keriilt az 6rom, ott tartés, ha egyszer bekopogott, a
boldogsag.

A gelényesi Buxbaum hézat is a boldogsag deriije aranyozta be.

Szemmel lathatolag éledt uj életre az agg apa, a pipa ujra annyira
kezdett izleni neki, hogy Rozalia asszony mar célzasokat tett a bagdszagi
lakasra.

Az 6 arca is mosolygésra valt... Reginka pedig, — kit ha egy nap
elmaradt, mar nem tudott nélkiilozni az asszony, éneksz6é mellett végezte
dolgat.

Abraham gazda olykor be-bepillantott Méric birodalméiba, a boltba.

Orommel allapitotta meg, hogy ott rend és példas tisztasig van. A
-trafik nines a lisztes ladan, csokoladécsomag se hentereg a kocsikendesos
hordé tetején.

Moric esetérdl nem beszélt mar senki. Oly nagyon oriiltek a megtért
fiunak, hogy az eset tobbé nem keriilt széba.

Moéric minden igyekezettel volt azon, hogy miivészi ambiciébdl eredett
kirdnduldsdnak emlékét lemossa lelkérdl... Rozalia asszony boldog volt,
midén latta, hogy fia arca naprél-napra telik, pirosodik ... Nem hiaba van
az 6 kosztjan — Aallapitotta meg biiszkén.

) l(('Jsak Eichornék Reginija nem mutatja, hogy oriill Méric visszatéré-
sének ...

Lanyos szemérme tiltakozott az ellen, hogy a fiinak megmutassa,
mennyire bankédott utina, mily szivszorongva varta ét.

Eleget dorgalta magit, hogy karjaiba borult, midén viszontlatta 6t.



Ha szeret — gondolta — majd sz6l... Ha nem szeret — s szeme
konnybe ldbadt — ne tudja meg soha, hogy mint faj az nekem.

Azt azonban nem tudta megallni, hogy Méricra szeretettel ne nézzen,
.ne mosolyogjon, ne piszkilja 6t pajkosan, ha médjat ejtette.

Méric mosolyogta a csinos liny tréfait, de nem ért ra, hogy foglal-
kozzék vele.

A bolt... a bolt lett mindene.

Szombat kivételével ott is ebédelt.

Nem csoda, hogy nem vette észre, hogy az aggédé anya szobra a
kredencre keriilt az all6 6ra elé.

; E j;éjban tortént, hogy a szokasos hatdsagi vizsgilatra jott a boltba
a f6bir6 az orvossal, a kozség akkori jegyzSjével.

Méric udvariasan mutatta meg a boltot, a kézi raktart, mindent a leg-
példasabb rendben talaltak.

— A nagyobbik raktar az udvarban van —, sz6lt szolgilatkészen
Moéric — ha parancsoljik azt is megmutatom . ..

Az udvaron mentek keresztiil.

Rozalia asszony az ablakbdl 1atta a szokatlan vendégeket.

— Regin, Reginka ... — sz6lt lelkendezve — a bizottsag van itt,
hamar a méjat, a kenyeret, a szilvériumot! Abraham! — szélt be a szom-
széd szobaba — vedd fel kabatodat, add el6 a szivart, menj az urakhoz.

— Miféle urakhoz?

— Hat nem hallasz? — siettette Rozalia asszony — a f6bir6 dr van
itt, meg a bizottsag ... Mdric nem tudja, hogy meg kell invitalni 6ket!

— No, csakhogy vildgosan beszélsz, — dormogott az 6reg — add ide
a kalapomat.

— Eredj mar, — hisz a fejeden van!

— Ja, — elfelejtettem!

(Folytatas és vége a kovetkez6 szamban.)
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Hotel Imperidl Praga 1 verenyire

A magyarok kedvenc talalkozo helye! Mérsékelt polgari ‘arak
Ami a sziiléket legjob- Olesé TrITiioT &

ban érdekll | EZUST ARUK,

Leany- és filruha, _ e en ievsaliitott Aron

- SCHLEIFER exziistarugyar
Leany &s fiukabat VI, Kazinczy-utca 10, Telefon: J 132-28

‘Litzmann Irma, Bpest, VI, Kiraly-u. 18 | Rakoezl-ut kizeleben,

. N ; B . 1
Prima hus, hizlalt baromfi 7. inan

|
'REICH JAKAB nimeoyviss

Wwi! meszarszekeben

' VII. Hegediis Sandor-u. 1%Z. sx. Hunpaditert csarnokkal

' Pontos 'kis‘zolgélés. Telefon : 29-1-10.

'wE[SZ MéR Budapest VII. Dob-u. 22.

orth. =’ Sel Peszach
Csokoladé és kiilonféle '
deszertek
Geduldiger Hugo Csehszlovak, Jugoszlav és
bélyegzigyara Romaniabdl érkezé zsidok
Budapest, VI, Vilmos csaszar-ut 17, kedvenc talalkozéhelye
Telek 1 22-8-95. -
o i KUFFLER =w> ETTEREM

Vilmos csaszar-ut 39.

F u R N E’ R o R (Hajos-utca sarok)

keményfa enyvezett lemezek legoicsobban | | Nyusgati palyaudvartol
GRUN SANDOR néhiny perc

Budapest, VII. Kazinczy-u. 22. avi aralr | m |
Torefon : Jémect 426.97. Polgari drak ! Meni rendszer !

A roman kiralysag teriiletére valé bevitelt és terjesztést a
bucaresti roman kir. Sajtéallamtitkarsag 1932 szept 2-4n kelt
6037 sz. alatt engedélyezte.



